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ROBERT ERVIN HOWARD

VYHNANEC Z ATLANTIDY
(Exile of Atlantis)

Slunce prave zapadalo. Posledni purpurové paprsky zalily zemi a jako krvavé koruny spocinuly na
zasnézenych Stitech hor. Tri muzi, ktefi az dosud ml¢ky pozorovali smrt dne, vtahli hluboko do plic viini
vanku, ktery ukradkem vyklouzl z dalekych lest a pak se vénovali piizemnéj$im starostem. Jeden z nich
pekl nad malym ohném divo¢inu. Dotkl se prstem kouticiho masa a s vyrazem labuZnika ho olizl.
"Hotovo, Kulle, Khor-nahu. Jezme.”

Byl velmi mlady, teprve nedavno dosdhl muzsky vék. Vysoky, stihly v pase a Siroky v ramenou,
pohyboval se s leopardi ladnosti plnou skryté sily. Jeden z jeho ptatel byl v pIné sile, mocné stavény s
vyzyvavym vyrazem ve tvari; druhy velmi pfipominal prvniho, ale byl o néco vyssi, $irSi v ramenou a mél
mocnéji vyklenuty hrudni kos. Budil dojem nezvyklé sily a zru¢nosti, dokonce jesté vic nez prvni
mladenec.

"To je dobfte,” fekl. "Mam hlad.”

"Je to s tebou nékdy jinak, Kulle?” zazertoval si prvni mladenec.

"Kdyz bojuji,” fekl vazné Kull.

Mladik na ného vrhl rychly pohled, aby zjistil, jakou ma naladu, protoze ne vzdy ptesné odhadoval jeho

myslenky.
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"A potom touzis po krvi,” vmisil se do hovoru starsi muz. "Am-ro, prestan zertovat a nakrajej pro nas
maso.”

Nastaval soumrak a na nebi zaplaly hvézdy. Nad temnou, hornatou krajinou preletél vitr. Kdesi v délce
nahle zarval tygr. Khor—nah bezdé¢n¢ sahl po vedle lezicim ostépu s kamennym hrotem. Kull oto¢il hlavu
a v studenych Sedych ocich se mu zazehly divné ohnicky.

"Dnes v noci lovi pruhovani bratfi,” fekl.

"Oni uctivaji vychézejici Mésic.” Am-ra ukdzal na vychod, kde se stale vyraznéji rozlévala ruda zate.
"Pro¢?” zeptal se Kull. "Mé&sic pfece prozrazuje jejich ptitomnost obétem i1 nepiateltim.”

"Kdysi, pred mnoha lety,” fekl Khor—nah, "zavolal tygr kralovsky, kterého stihali lovei, na pomoc Zenu z
Me¢sice. Ta mu hodila lodyhu vinné révy, po které se vySplhal na Mésic a Zil tam pak mnoho let. Od té
doby vsichni jeho bratii uctivaji Mésic.”

"Tomu nevétim,” fekl oteviené Kull. "Pro¢ by mél pruhovany lid uctivat Mésic za to, ze kdysi pomohl
jednomu z nich? Spousta tygrii vylezla na Skalu smrti a tak se pied lovci zachranila, a presto tu skalu
neuctivaji. Odkud by mohli védeét, co se stalo v tak davnych casech?”

Khor svrastil ¢elo. "Neslusi se, Kulle, aby ses vysmival starSim nebo si tropil posméch z legend svého
adoptivniho lidu. Toto vypravéni musi byt pravdivé, protoZe se od pradavnych €asti traduje z pokoleni na
pokoleni. VZzdycky to tak bylo a vzdycky to tak musi byt.”

"Neveétim tomu,” zopakoval Kull. "Tyhle hory existovaly vzdycky, ale jednoho dne se rozpadnou a zmizi.
Jednoho dne bude nad témito kopci Sumét mote...”

"Dost toho rouhani!” vykiikl vasniveé, témer s hnévem Khor—nah. "Kulle, jsme blizci pratelé a snasim
trpélive tvé vystrelky, protoze jsi jesté¢ mlady, ale musis se naucit jednu véc, uctu k tradici. Vysmivas se
zvyklim a praviim naseho lidu, ty, kterého tenhle lid zachranil z divokého pralesa, dal ti dim a misto mezi
lidmi.”

"Kdysi jsem byl lysa opice, ktera se toulala po lese,” ptiznal se otevieng, bez faleSného studu, Kull.
"Neumél jsem mluvit lidskym jazykem a mymi jedinymi prateli byli tygfi a vici. Nevim, kdo byli moji
rodiCe, ani z jakého pochazim rodu...”

"To nema zadny vyznam,” prerusil ho Khor—nah. "To nevadi, ze vyhlizis jako ¢lovék z plemene lupict,
které kdysi zilo v Tygtim udoli a které¢ smetla Velka povoden. Dokazal jsi, Ze jsi statecny valecnik a
velky lovec...”

"Kde najdes mladence, ktery se mu vyrovna v hodu ostépem nebo v zapasech?” prerusil ho Am-ra s
lesknoucima se o¢ima.

"To je pravda,” odpovédél Khor—nah. "Kull je chloubou Plemene Motské hory, ale pfesto musi krotit
svijj jazyk a naucit se ctit obyceje, jak davné, tak i soucasné.”

"Ale ja se jim nevysmivam,” odpovéd¢l bez hnévu Kull. "Ale vim, Ze hodné véci, které fikaji kaplani, jsou
1Z1. Sam jsem Zil mezi tygry a zndm divoka zvitata Iépe nez oni. Zvifata nejsou ani bohové, ani d’ablové a
v jistych vécech jsou jako lidé, ale bez lidské chtivosti a nenasytnosti...”

"Znovu se rouhds!” hnévivé zvolal Khor—nah. "Clovék je Valkovo nejmocné;jsi dilo.”

Am-ra je prerusil, aby zménil téma rozhovoru. "SlysSel jsem dnes ¢asné rano bit od pobtezi bubny. Na
morii se vede valka. Valuzie bojuje s lemurskymi piraty.”

"Kéz by jedny 1 druhé potkal Spatny osud!” zavréel Khor—nah.

Kullovi o¢i se znovu zaleskly. "Valuzie! Zemé kouzel! Jednoho dne urcité uvidim Mésto zazraki.”

"Bude to zly den, az ho uvidis,” zabrucel Khor—nah. "Budes uvéznén v t¢zkych poutech a bude nad tebou
viset piizrak mucéeni a smrti. Clovék nasi rasy mitze Velké mésto vidét pouze jako otrok.”

"At’ je potka nestésti,” zabrucel Am-ra.

"At je jejich osud co nejhorsi a at’ je potka tplna zkéza!” zvolal Khor—nah a zahrozil pésti k vychodu.
"Za kazdou kapku prolité atlantské krve, za kazdého otroka, ktery dfe v potu tvare na jejich prokletych
galéréch, at’ zni¢i cerny mor Valuzii a vSech Sedm Impérii!”

Am-ra vzruSené vyskocil a zopakoval ¢ast kletby, Kull si odiizl jesté jeden kousek pecené.

"Bojoval jsem s Valuzany,” fekl. "Byli p¢kné vyzbrojeni, ale nebylo tézké je zabit. A nevyhlizeli jako
Spatni lidé.”

"Bojoval jsi se slabou strazi ze severniho pobrezi,” zabru¢el Khor—nah. "Nebo s posddkami kupeckych
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lodi, které uvéazly na mékiing. Pockej, aZ se stetnes s titokem Cerné $kadrony nebo se samotnou Velkou
armadou, tak jako ja. Hai! Teprve tehdy teCe krev! S Gandarem zvanym Ostép jsem pustosil pobiezi
Valuzie, kdyZ jsem byl tak mlady jako ty, Kulle. Ano, zanesli jsme oheil a me¢ daleko do hloubi Impéria.
Bylo nés pét set bojovnikil ze vSech pobteznich plemen Atlantidy. Vratili jsme se jen Ctyii! Za vsi Sokold,
kterou jsme spalili a vyloupili, nas udusila pfedni straz Cernych $kadron. Hai, tam se nase o$tépy opily
krvi a naSe mece uhasily Zizen. Zabijeli jsme bez oddechu, ale kdyZ utichla bitevni viava, jen Ctyfi jsme
utekli z bitevniho pole a vSichni jsme byli téZce ranéni.”

"Askalente mi fikal,” pokracoval dal Kull, "Ze hradby kolem Krystalového mésta jsou desetkrat vyssi nez
vysoky muz a lesk zlata a stiibra Ze oslepuje o¢i. A Zeny, které zapliuji ulice anebo hledi z oken, jsou
odény do zvlastnich hladkych Satf, které se lesknou a Selesti.”

"Askalente o tom vi,” fekl ponufe Khor—nah, "protoze mezi nimi otro€il tak dlouho, Ze zapomnél své
slusné atlantské jméno a musi pouzivat to, které mu dali Valuzané.”

"Ale utekl odtamtud,” poznamenal Am-ra

"Ano, ale na kazdého zajatce, ktery uprchne ze sparti Sedmi Impérii ptipada sedm jinych, kteti hniji v
kobkach a kazdého dne umiraji, nebot’ Atlantové nejsou stvoreni pro otroctvi.”

"Byli jsme neprateli Sedmi Impérii od samého usvitu dé€jin,” nahlas ptemyslel Am-ra.

"A budeme az do konce svéta,” s krutym uspokojenim ekl Khor—nah. "Nebot’ Atlantida je z Valkovy
viile nepritelem vsech lidi.”

Am-ra vstal, zvedl ze zem¢& o8t€p a stanul na straZi. Zbyli si lehli do travy a usnuli. O ¢em snil Khor—nah?
Snad o bitvé nebo o himicim Gtoku bizona a mozna o jeskynni divce? A Kull?

Skrz opary spanku tise, z velké vzdalenosti, zaznéla zlata melodie trub. Prepluly nad nim mraky paprscité
slavy a pak se pfed o¢ima jeho dvojnika ze snu rozprostiely nezmémé prostory. Uvidél velky dav a
armady stanuly z levé a z pravé strany. Mlha se rozplynula a vynofila se z ni jakasi tvaf. Tvar, nad niZ se
vznésela kralovska koruna. Sméla, klidna tvar s o¢ima jako studené Sedé mote. Ted’ lid znovu hromove
kiicel: "At zije kral! At Zije kral Kull!”

Kull se nahle probudil. Mésic osvétloval vzdalené hory a vitr vzdychal ve vysokeé travé. Vedle n€ého spal
Khor—nah a Am-ra stojici na hvézdném pozadi vypadal jako nah4 bronzova socha. Kull pohlédl na jeho
skromné odéni — leopardi kiize omotana kolem beder pantera. Nahy barbar... Kullovi studené oci se
zaleskly, Kral Kull! Pak znovu usnul.

Vstali ¢asné rano a vyrazili k jeskynim, které obyvalo jejich plémé. Slunce bylo jesté nizko, kdyz spatfili
sirokou modrou feku a jeskyné svého lidu.

"Podivejte!" vykitikl Am-ra pisklave. "Upaluji nékoho!”

Pted jeskynémi stala velka hranice a k ni byla pfivazana mlada divka. V tvrdych pohledech okolo
stojicich lidi by bylo marné hledat tieba jen nejmensi ndznak litosti.

"To je Sareeta,” fekl Khor—nah a zachmutil se. "Ta dévka si vzala lemurského pirata.”

"Ano,” vmisila se do rozhovoru Zena s kamennym vyrazem tvare. "Tak moje dcera piinesla hanbu celé
Atlantid€. Uz neni moji dcerou! Jeji muz zemfel a ji viny vyvrhly na breh, kdyz atlantska lod’ rozbila jejich
korab.”

hledi s takovou ukrutnosti jen proto, Ze si za muze vzala jejich protivnika. Mezi vS§ema o¢ima namifenyma
na divku spatfil jen jediné, ve kterych byl ndznak soucitu. Velké modré o¢i Am-ry byly pIné smutku a
litosti.

Kdovi, jaké pocity se zraCily na Kullové nehybné tvaii, ale prave na ni se zastavily o¢i k smrti odsouzené
divky. Nebyl v nich strach, ale velka, dojimava prosba o pomoc. Kull pohlédl na otep dfeva u jejich
nohou. Kaplan, ktery ted’ zpival jakousi kletbu, uz brzy zapali hranici pochodni, kterou drzel v levé ruce.
Uvid€l, Ze odsouzena je k hranici piikuta téZkym, dievénym fetézem. Ten zvlastni predmét byl vyroben
piesné podle atlantské tradice. Nedokazal by ho pretnout, ani kdyby se prodral davem, ktery ho od
divky délil. Prosebn¢ na n¢ho pohlédla. Kull vrhl pohled na hranici a dotkl se dlouhé, kiemenné dyky u
pasu. Divka pochopila a prikyvla. Spatiil v jejich o¢ich obrovskou tlevu.

Kull udefil neocekavang jako kobra. Vyrval dyku a hodil. Trefil divku piimo do srdce a okamzité ji zabil.
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Zatimco dav stal jako ocarovany, Kull se odvratil, odskocil a jako kocka ptebéhl po strmém uboci
néjakych dvacet stop. Lidé potad jest¢ onéméle stali. Pak néjaky muz bleskovym pohybem chytil luk a
Sip a namifil na prchajiciho. Kull pravé ptelézal pres okraj iboci; lu€istnik piimhoutil o€i a... Am—ra se
jakoby nahodou zapotacel a vrazil do n&j hlavou. Sip proleté] daleko od cile. A pak Kull zmizel.

Slysel za sebou hlasité vykiiky, honili ho jeho soukmenovci planouci touhou po krvi, touZzici chytit ho a
usmrtit za porusent jejich divného a krvavého moralniho kodexu. Ale nikdo z celé Atlantidy nedokézal
ptedhonit Kulla z Plemene Moiské hory.

Ptelozil Michael Bronec
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